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le tu w tern powietrzu oddycha¢é

L(®nic mozna—rzekt chmurno. Za-

dzwon orachunek iherbate.—Ucz-

ty tego rodzaju placa, si¢ dosy¢ drogo:
prawo budzi¢ i by¢ troch¢ niegrzecznym...

To moéwiagc poczatl okna otwieraé¢ przybyly,
aby ranne weszto powietrze. Towarzysz drugi
przejrzat si¢ w zwierciedle i poprawil wlosy
Spiatl kamizelke—westchnat.

— Niepicknie wygladam dzisiaj—odezwat si¢:
zmegczony jestem, niewyspany—okrutnieSmy hu-
lali... 1 to od godziny dziesigtej wieczorem az do
trzeciej czy pol do czwartej... Szampanskiego
co wypili—powiadami ci... i to Roederer Carte
blanche...

Sylwan twarzg zwrécony ku oknu jakby nie
8tuchat, drugi mowit ciagle:

— Poczciwy brat z ciebie, ze§ si¢ o mnie tu
dowiedziat... lecz... darmo... ty juz potepionej
duszy ze szpon szatana-s$wiata nie wyrwiesz...
mnie dyabli wziag¢é muszg...

— Nie widz¢ koniecznosci, rzekt Sylwan, i do-
dat, jakby odwodzac od tdj rozmowy. Chodzmy.

— No—to idzmy do ciebie... zrobisz mi her-
baty i poloze si¢ na kanapie.

masz
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To moéwiac poczal szuka¢ pan Herman kape-
lusza 1 paltota, nie mogac ich nigdzie wynalez¢.
Zamiast wtasnych, odkryt nareszcie palto ogro-
mnych rozmiar6w, widocznie zamienione, i zdu-
szony kapelusz takze cudzy.

— Patrzajze, prosze ciebie... oto $licznie ztad
wyjd¢ wyekwipowany! Trzeba bedzie do kosz-
tow naszo6j wieczerzy doliczy¢ nowe okrycie gto-
wy 1 grzbietu...

Sylwan odwrocit sig.

— Nikt twego stroju na ulicy o tej porze nie
zobaczy, rzekt zywo, a po inny po6znidj poszle-

my do mieszkania, Staszek ci je przyniesie
do mnie.
— A no! naturalnie, musze¢ wszelkie konse-

kweneye biesiady rad nie rad podzwignaé—do-
dat Herman. Chodzmy.

Sylwan co najs$piesznidj chciatl si¢ wycofac i
szybkim krokiem poczat i§¢ ku drzwiom; wstrzy-
mal go mijajac stot Herman i wskazal nan.

— Patrz, prosz¢ cig, na te wymowne zniko-
mosci ludzkiej dowody: w jak predkim czasie
wszystko to zmienito si¢ w kupke $miecial.. Kie-
liszek, z ktoregoSmy wypili rozkoszne szaly—
$mierdzi trucizna... przepych obrocit si¢ w brud...
i zyjze tu na tym S$wiecie!

Sylwan kiwnat tylko glowa—wyszli oba z sal-
ki... W drugim i trzecim pokoju nie byto nikogo
w ostatnim znalezli kellnera z serweta w reku,

ustami, twardym snem ujg¢tego
Herman nie mogt wyjs¢, nie spla-
Na kantorze stat katamarz w kto-

otwartemi
w krzesle....
tawszy figla.
rym umoczy! palec i wasy mu umalowat. Spia-
cy opedzal si¢ jego rgce, jakby czul muchy...
i zasnagl znowu... Mimo groznego spojrzenia
Sylwana dopelniwszy co zamierzyl, Herman
z nim razem wysunatl si¢ wreszcie w ulicg... Tu
dopiero si¢ zycie miejskie rozpoczynato od naj-
twardsz6j pracy. Stychaé¢ byto po bruku wloka-

z

ce si¢ wozy ciezkie, bokami ulic szli powoli ro-
botnicy, slugi na po6t odziane do otwierajacych
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si¢ piekarni i rozwozacych mleczywo, otwierano
gdzie niegdzie okiennice, zamiatano przed do-
mami — przedmoéwke powszedniego zycia mieli
przed oczyma przechodzacy. Sylwan wpatry-
wat si¢ w nig z pewnem zadowolnieniem,
Herman oczy mial przymrézone, usta otwie-
raty si¢ ziewaniem. Szedl ze spuszczonag glo-
wa 1 rgkami w kieszeniach. Stawal niekiedy
i rozgladat sig, czy jeszcze daleko byli od celu
toj rannoj przechadzki. Nareszcie z ulicy gto-
wnoj zwrocili si¢ w boczng, umajona ogréodkami,
Sylwan otworzyl furtke,
i wprowadzit brata w zaciszny kat swo6j. Domek
malenki stat wsrod sadu

od ktoérdj miat klucz

i kwiatowego ogrédka
bardzo czysciuchno utrzymanego... Byt toraczdj
rodzaj altany niz domu izima trudnoby w nim
bylo wymieszkaé. Latem zato nie mdégt milszego
i cichszego nad to znalez¢ schronienia. Kwitly
mu jabtonie, pachnialy brzozy, miat zielone ko-
bierce murawy i grzedy pstrych wesolych kwia-
tkow. Duza salka i poko6j sypialny z matla iz-
debka sluzacego sktadaly caty 6w dworek.

Pomimo licznych okien salka byta przyciem-
na, bo krzewy wchodzity prawie do niéj i przy-
pieraty do $cian. Umeblowanie bardzo proste,
sofy, krzesta, fortepian, szafka z ksigzkami, stot
zarzucony papierami ubieraty skromnie pokdj,
w ktorym znaé¢ bylo pracowitego i cichego go-
spodarza. Na S$cianach wisialy rysunki i szty-
chy, widoki i studya réznych kraju okolic... Tuz
|przeze drzwi sypialnia niewiele si¢ od salki ro-
znita... Sylwan otworzywszy drzwi poprowadzit
ciagle ziewajacego jeszcze Hermana wprost do
czystego t6zka ktore mu wskazat. . Nie dajac si¢
prosi¢ zrzucil przybyty odzienie, schwycit szla-
frok i po$piesznie padt na postanie.

— Czy mam czeka¢ na przebudzenie z herba-
ta, czy do herbaty ci¢ zbudzi¢? zapytat gospo-
darz.

— Naiwny jeste$,jezeli myslisz ze ja tak tatwl
usng, zawotal Herman. Potrzebuj¢ potozy¢ sie



746

i spoczaé, ale glowe mam pelna mysli—serce pel-
ne wrazen... sen mnie nie wezmie, cho¢bym go
prosil. Kaz robi¢ herbate, a sam zostan przy
mnie...
— Wiec—zaraz wréoce—rzekl Sylwan— czekaj.
Jakoz w kilka minut, przywolawszy chlopca,
ktory sie¢ zajal gotowaniem orzezwiajacego na-
poju — Sylwan przyszedl i siadl przy bracie.
Herman lezal z otwartemi oczyma, blady i wi-
docznie zmeczony... ale oprécz znuzenia ciele-
snego, wida¢ na nim bylo zne¢kanie moralne.
Sylwan wzial go za r¢ke... W tym uScisku bra-
terskim gdy si¢ dwie dlonie ich splotly, nie pa-
trzac nawet na twarze, mozna bylo po rekach
obu domys$li¢ si¢ dwoch natur, Zzywotow i zawo-
dow odmiennych. Hermana re¢ka biala, delika-
tna, wypieszczona z zylkami sinemi, nalezala
widocznie do czlowieka ktoéry nic nie mial do
-czynienia i mégl si¢ nia bawi¢ zaréwno i Zyciem;
palce Sylwana zapracowane, silne, opalone, mu-
skularne oznajmowaly, Ze nie préznowaly i nie
mkaly si¢ dzwignaé ciezaru ani podjaé¢ walki...
maz ich laczyl wezel braterski krwi i przy-
nic bardziej nie moglo si¢ rozni¢ nad
rze obu mlodych, pokrewnych nawet
l1zi—natury tak odmiennej jak ich dlo-
»rman byl bardzo pi¢kny, blady... wybie-
_sycie:;> pokojowem i pieszczotami; w ustach
wiele dobroci ale razem szyderstwa...
z oczu i czola bilo sceptyczne rozczarowanie
i lekcewazenie wszystkiego, smutek razem i zlos¢
jakas§ utajona, duma i boles¢. Sylwana twarz
roznila si¢ charakterem powa-

pewna pokora ktéra

podobna Krojem,
znym i lagodnym razem,
moze byla tylko rodzajem przeksztalconej dumy,
w kazdym razie nie was$nila si¢ ze Swiatem i spo-
kojnie patrzala nan, nie majac zalu, iZ nie takim
byl jak chciala. Sylwan tez starszym si¢ wyda-
wal o lat kilka i dojrzalszym... w Hermanie mlo-
do$¢ burzyla si¢ jeszcze i buchala.

II.

— No, coze$ ty si¢ tam tak zadumal?, szepnal
Sylwan, wyczekawszy aby sie- brat odezwal sam;
czego tak wzdychasz i oczy slupem ci stoja?
Wezorajsza zabawa co ci¢ miala rozweselié, wi-
dze¢ jeszcze uczynila ci¢ kwasniejszym. Zrzuéze
ten ciezar z serca, mow... przedemna mozesz sie
przeci¢ spowiadaé¢ otwarcie...

— Mj Sylwku...
wie poczal lezacy na l6zku.—Zycie ze wszyst-
kiemi swemi tlémokami ciazy mi... krece sie, rzu-
cam i nie moge trafi¢ na droge¢, ktérabym mogt
iS¢ spokojnie dalej—a widzie¢ ze zajde do jakie-
go$ celu. Widzisz jestem z toba szczery, bo za
nic w §wiecie przed nikimbym nie przyznal do
tego, co ci powiadam.

a co to pomoze? pieszczotli-

— Moéwze, no moéw, spokojnie odpart Syl-
wan... shucham... spowiedz ta ulzy tobie.

— Ze Swiata i z siebie jestem nie kontent, cia-
gnal dalej Prawde powiedziawszy,
nie wiem sam czego chce... gdzie ide¢ i—co po-
tem?.. co potom? na co to wszystko, kiedy si¢ ka-
zda moja wyprawa argonaucka konczy tak, jak
wczorajsza wieczerza?..

Herman.

Podpoilem i nakarmilem najukochanszych
przyjaciél moich, aby si¢ dowiedzie¢ od nich,
gdy sie zaczeli wywnetrzaé, zZe ostatecznie sa nie
wiele warci... Tak oni mi zbrzydli teraz jak to
wino ktore pilem z niemi... Wigec wszedzie spo-
tykam rozczarowanie... i tak ci ma by¢ in saecu-
la saeculoruint

Sylwan jeszcze nic nie odpowiedzial, zapalil
cygaro i sluchal z powaga nauczycielska a poli-

towaniem pewném...

WIENTIEC.

Mowze, no mow, mruczal ciggle. — Co
dalei?

— A jeszcze w dodatku -rzek!l nagle Herman,
—glupiom si¢ zakochal...

— Myslisz, ze§ si¢ zakochal? spytal Sylwan.

Brat spojrzal nan dziwnie.

— Szalenie, szkaradnie... do waryacyi! zawo-
lal—zakochalem sie!

Ktory to raz? zimno znowu rzekl Sylwan...

I znowu popatrzali na siebie, Herman si¢ usmie-
clinal.

— Tamte byly—mlodziencze plomyki... a to
jest ogien piekielny! dodal z zapalem—zachwy-
cajaca istotal..

— Ktéz to taki? mowil Sylwan—bo¢ nie pre-
zesé6wna Iza?

A! pfe! prezeséwna!
dzielo rak guwernantki, ktéra ja stworzyla na

Krochmalna ta lalka;

obraz i podobienstwo swoje...
mnie o co$ takiego posadzaé?
Byl przeci¢ czas, gdy wielbile$ Ize?
Dopokirn si¢ nie przysiadl do niej i nie
rozmawial z nia... przerwal Herman.

— Mig¢c w kimze to nowe zakochanie?

— Mnie si¢ zdawalo, ze ty powiniene$ odga-
OszczedzilbyS mi upokarzajacego wyzna-
osoba...

— Coz? zamezina? z oburzeniem zapytal Syl-
wan.

dnaé!
nia, bo osoba...

— A! nie! nie! niecierpliwie rzekl Herman,
uderzajac reka o krwawedz lozka — jakzebyS$ ty
nic nie zgadl!

— Ja bo nie mam daru zgadywania — uSmie-
chajac si¢ poczal Sylwan—a najmniej moégltbym
sie¢ domys$laé¢ przedmiotu milo$ci takiego zapal-
czywego mlodziana jak ty, ktéry co kilka dni
innemu obrazowi si¢ klania.

— Niestety — co teraz to podobno milo§¢ na
seryo!

— A! na seryo—slucham wigc i bardzom cie-
kawy...

— Byle§ w teatrze? widziale§ Yiole w rolach
naiwnych dziewczatek?

Sylwan zmig¢szal si¢ jakoS§ i zarumienil, lecz
niepostrzezenie dla brata; skinal glowa nie chcac
si¢ moze zdradzi¢ glosem, i mruknal:

— Tak-tak.

— Gdym ja po raz pierwszy zobaczyl, podoba-
la mr si¢, no—ale tak jak ladne dziewcz¢, mlo-
dziuchne a Swieze podobaé si¢ moze.—Zapali-
lem si¢ do twarzyczki, buziaka i oczek. Po sztu-
czce w ktorej grala polecialem do Jozka aby
mnie za kulisy zaprowadzil i zaprezentowal-

— Co ci po tern? rzekl mi—jesli Violke bie'
rzesz za pospolite dziewcz¢ zalotne, z ktéorem si¢
mySslisz pobawi¢ i pozartowaé, zal si¢ Boze za-

Jakze ty mozesz |

mnie, a to ci powiem, Ze najmniejszoj nie zdaje
| sie¢ mie¢ mysli ani ochoty do tego, obchodzi si¢
ze mna jak z dzieciakiem... dobrego slowa mi
nie powie... a czarujaca! czarujaca!

Sylwan zaczal si¢ Smiaé¢ sucho
Herman nan popatrzal.

— Czego6z ty si¢ Smiejesz?

— Z twojej szalonej milo$ci, ktora bedzie po-
'no trwala wlasnie tyle, ile teatr ten goSci u nas...

— Znasz ze Yiole?

— Widzialem ja—poczal siadajac Sylwan...
a przypadkiem dowiedzialem si¢ jej historyi, po-
wiem ci wiec ja dla tego, Zeby$ nie marzyl o tym
owocu zakazanym.

Herman westchnal.

i dziwnie—

{d. c. n.)

'

! ODNALEZIENIE DOKTORA

LIVINGSTON A.

Telegram ktory obiegl cala kule ziemska do-
noszac ze: ,,Doktor Livingstone Zyje” sympatycz-
ne wzbudzil zajecie w calej cywilizowanej ludz-
koSci.

Jednoczes$nie jednak tysiace ust zapytalo: kto
jest Livingstone,— bo odwazna ta osobisto$¢ za-
gine¢la od tak dawna, 1 tak czesto na prézno byla
szukana, Ze dla znacznej wigkszoS$ci czytelnikéw,
—a mianowicie w obec wielkich wypadkéw po-
litycznych, jakie spelnily si¢ w ostatnich latach,
nazwisko ilosy Livingstona zaczely si¢ niele-
dwie w mglach mytu rozpraszaé. W szkicu ni-
niejszym ograniczymy si¢ jednak na wzmiance:
ze doktér Dawid Livingstone jest najznakomit-
szym z tych wszystkich badaczy-podréznikéw,
ktorzy dotarli do wnetrza Afryki, i Zze jest zara-
zem najszczeSliwszym — przepedzil b.owiem
z krotkiemi
wsréd dzikich plemion Afryki poludniowej, nie
doznawszy losu tylu badaczy ktérzy stali si¢ ofia-
rami okrucienstwa krajowcéw lub wplywoéw Kkli-
matycznych. Pomijamy tu zajmujace zkadinad
lata mlodosci podroéznika angielskiego i obfite
w rezultaty naukowe podréze jego od 1840 do
1864 roku]— zamierzajac glownie skresli¢ krotki
j opis jedynego w swoim rodzaju wypadku odna-
lezienia Dra Livingstona.

Dawno przed narodzeniem Chrystusa, zbada-
nie nieznanych zZrédel Nilu budzilo juz zajecie
ludéw kulturowych ugruppowanych okolo mo-
rza Srédziemnego; juz Herodot wspomnina o
zrédlach Nilu, — a po nim Ptolomeusz: ztad ba-
jeczne gory ksiezycowe i potezne zrodla o nie-
zgruntowanych glebiach, z ktérych Nil w Kkie-

przerwami trzydzie§ci dwa lata

chodu...— A c6z to za przebrana ksi¢zniczka? po-1 runku poélnocnym bieg swéj mial rozpoczynaé,

czalem $miejac sie. — Zadna ksiezniczka, rzekl;Burton i Skepe,

Jéziek, ale strasznie madre stworzenie... ani
przystepu do niej — kwasna, ostra, obrazliwa...

Pomimo ze mi ja tak Zle zarekomendowal,
uparlem si¢, poszliSmy z nim za kulisy. Yiolka
szla jeszcze ubrana po wiejsku, gdySmy ja spot-
kali. Jéziek mnie przedstawil; spojrzata, kiwne-
la glowka i Palnalem
siarczysty komplement, checac ja upoié¢ kadzidlem;
rozémiala mi sic w oczy. Smieszek byl niewe-
ZastapiliSmy jej droge azeby

chciala zaraz uciekaé.

soly, szyderski.
zmusi¢ do dluzszej rozmowy; nie zmieszala si¢
tem wcale, i odpowiadala—ale moéwie ci z takim
dowcipem, przytomno$cia, tak bez najmniejszoj
kokieteryi, zem zostal Rzadko
w salonie najlepioj wychowana panienka zna-
lez¢ sie tak potrafi. Odszedlem, juz za pierw-
szym razem moge powiedzie¢ zakochany... Potem
kilka razy staralem si¢ z nia spotkaé, i—dobila

oczarowany.

ktérzy od 1857 do 1862 roku
|z Zanzibaru ku wschodowi dotarli dojeziora Tan-
i ganyika, a potem Kkierujac si¢ ku polnocy, zet-
kneli si¢ z olbrzymiem jeziorem Ukerewe (po
angielsku Victoria Nyanza) sadzili Ze to ostatnie
jest wlasciwem zZrédlem Nilu; Baker, ktory wy-
szedlszy z Egiptu, plynal w gére Nilu, uwazal
odkryte przez siebie w 1864 r. r6wnie olbrzymie
Mwutan Nsige (po angielsku Albert Nyanza) za
drugie Zrédlo Nilu. Ukarewe i Mwuton Nsige
leza oba pod réownikiem. Tym sposobem zagadka
jZrédel Nilu zdawala si¢ rozwiazana. Livingstona
|to jednak nie zaspokoilo: wierny swemu zapa-
| trywaniu si¢ Ze zadna wielka rzeka nie bierze
jpoczatkn z jeziora, postanowil wszystkie sity
skierowa¢ ku jednej mysSli: szukania Zrédel Nilu
lej na poludnie. Na zachéd i poludnio-zachéd
od trzech wymienionych wyzej jezior,
zmierzony obszar Afryki Srodkowej, do ktorego

lezy nie-



nie dotart zaden jeszcze badacz, i ktory tez na
wszystkich mappach przedstawiony jest w ksztal-
cie pustej plaszczyzny. Do tego to obszaru, Li-
vingstone chciat dosta¢ si¢ od wschodu.

W jesieni w 1865 r. opuscit on Anglic w pet-
ni mezkiego rozkwitu, bo liczyt lat 48,—popty-
nat do Bombay, a nastgpnie do Zanzibaru. Na
wiosng 1866 r. puscil si¢ ladem w gér¢ Rowumy;
zatrzymat si¢ dluzszy czas u przyjaznie dlan
usposobionego naczelnika plemienia, a nastgpnie
z trzydziestoma przewodnikami szedt w kierunku
zachodnim ku jezioru Nyassa. W ciggu tego po-
chodu wicksza czes¢ jego przewodnikow uciekta
rozsiewajac za powrotem do Zanzibaru wiado-
mos$¢: ze stynny podrézny po przebyciu jeziora
Nyassa napadnig¢ty zostal przez gromade krajow-
cOwW 1 zabity, — opowiadajacy za$ ratowali si¢
ucieczka. Wszyscy potrafili sklamaé tak mister-
nie, ze im ogdlnie uwierzono.

Dla osiagnigcia pewnosci rzad angielski wystat
w 1867 r. wyprawg pod dowddztwem Younga.
Ten parowcem puscit si¢ w gore Zumbesi i Shi-
re, nast¢gpnie ladem doszedt do jeziora Nyassa
i dotart do miejsca,
by¢ zamordowanym.

w ktéorem Livingstone miat
Pokazato si¢ ze wszystkie
opowiadania zbiegéw byly klamstwami wymy-
$lonemi w celu unikni¢cia kary. Livingstone ob-
szedt od poludnia Nyassg¢, z posrod mieszkaja-
cych tam plemion przybrat sobie nowych prze-
wodnikéw 1 posuwal si¢ dalej w kierunku pot-
nocno-zachodnim. IV ten sposdb zaspokojona
wyprawa rzadowa powrdcita do Anglii. W krot-
ce tez sam podrdzny zaczal dawac o sobie znaki
zycia. W kwietniu 1868 r. postaniec przywidzt
od niego do Zanzibaru list pisany 2-go lutego
1867 r. w Bemba (pod 10 stop. szerokosci potu-
dniowej 32 stopnie na wschdéd od Grecenwich).
Po6zniej nadchodzity wiadomosci z grudnia 1867
iz lipca 1868 r. Czwarty list pochodzil z miej-
scowosci zwanej Udzidzi lezacej dalej na pdino-
co-wschod na wschodnim brzegu jeziora Tan-
ganyika; datowany byl 30-go maja 1869 r.

Od tego czasu Livingstone przestat przysytaé
0 sobie wiadomos$ci. Wszelkie wiesci o jego losie
pochodzace od krajowcé4w lub handlujacych ara-
bow, mialy tylko doniosto$¢ niepewnych poglo-
sek: wielki badacz zniknal gdzie§ bez $ladu.

Konsul angielski w Zanzibarze, Dr. Kirk, sta-
rat si¢ dosyta¢ Livingstonowi pomoc materyalna
1 probowatl dowiedzie¢ si¢ co$ ojego losie, ale
komunikacya ze $rodkiem kraju byta tak trudna
i pochlaniata tyle czasu, ze miesigce cate uply-
waly,—a oczekiwanie nie przyniosto zadnych re-
zultatow. Wigksza, dobrze zaopatrzona wypra-
na majaca na celu odszukanie Livingstona, uor-
ganizowang nareszcie zostala, ale nie powiodta
si¢ z powodu wybuchnigcia cholery. Gdy rzad
angielski nie przedsiebral nadal zadnych §rod-
kow energicznych w celu dowiedzenia si¢ czego-
kolwiek o losie zaginionych, ,,Towarzystwo jeo-
graficzne londynskie,” postawitlo sobie za punkt
bonoru odszukanie Livingstona. W poczatku
r°ku biezacego, dowodzacy projektowana wy-
praw a oficerowie marynarki Heun i Dawson po-
uczywszy si¢ z synem Livingstona, Oswaldem,
2amieszkatym w Anglii,—udali si¢ do Zanziba-
ru. Wyprawa ich jednakze miata pozostac tyl-
ko projektem,—to bowiem do czego dazyli, byto
Jnz dawno dokonane i to w sposodb najmniej
Przez kogokolwiek spodziewfmy.

Dwie osobistosci prywatne z ktoérych jedna
dostarczyla $rodkoéw, druga $rodki te energicz-
no spozytkowata, dwaj mtodzi ludzie przyzwy-
czajeni nie do mowienia lecz do dzialania, za-
rali si¢ bez rozglosu do dzieta, i w krotkim
°zasie zagadke rozwiazali.

WIENTIEZC

Jednym z nich byt James Gordon Bennett
wtasciciel wielkiego dziennika amerykanskie-
go ,,New-York Herald”,—drugim, Henryk Stan-
ley, korrespondent pomienionego dziennika. Na-
zwisko pierwszego obiegalo przed laty wszyst-
kie dzienniki. Wtasciciel yachtu ,,Henrietta
odbyl on wtascicielami yachtow , Vesta’
i,Fleetwing” podréz wys$cigowa po oceanie at-
lantyckim z Nowego Yorku do Angli i po burz-
liwej lecz szczesliwej podrozy przyptynatjako
zwycigzca wieczorem w wigili¢ Bozego Narodze-
nia w 1866 r. do Cowes na wyspie Wight, wy-
grawszy przy tern nagrode¢ dziewigcdziesigciu

z

tysigcy dolarow.

Dla dania pojgcia czytelnikom jakiemi $rod-
kami rozporzadza dziennik Bennetta, wspomni-
my tylko ze posiada on kilka wlasnych parow-
cow ktore wyptywaja na pelne morze z portu
nowo-yorskiego dla zebrania wiadomosci od
statkoOw przybywajacych z dalekich przystani
a zanotowawszy cO wazniejszego, powracaja ca-
la sila pary i przygotowany przez drog¢ mate-
ryat do druku dostarczajg do redakcyi,—wszyst-
ko to dla tego tylko azeby ,New York Herald”
podat czytelnikom swoim wazniejsze wiadomo-
$ci o par¢ godzin wczesniej anizeli inne dzienni-
1jjj- Publiczno§¢ amerykanska umie tez ocenié
taka gorliwo§¢ redakcyi. ,,Herald” procz tego
posiada miedzy wazniejszemi punktami Unii
wlasng sie¢ telegraficzng; wiadomosci polityczne
z Europy, a nawet najdtuzsze mowy, jesli tylko
sa wazne, telegrafowane mu sg dostownie tak ze
czytelnicy w Ameryce i Europie czytaja je je-
dnoczesnie.

Jak sa postawieni lepsi korrespondenei takiego
dziennika, tatwo z powyzszego wywnioskowac.
Pan Henryk Stanley, bedac jeszcze bardzo mto-
dym, nalezat do sztabu ,,Heralda” podczas woj-
W 1867 r. wysta-
ny byt jako sprawozdawca do Krety na wido-
wnie wojny o niepodleglto$é, nastgpnie w 1868 r.
byt z armia angielska w Abissynii a potem zwie-
dzit Azye w szerz i wdluz az do Bombay. Na
zapytanie co ma dalej czynié,, otrzymat lakonicz-
ng odpowiedz. ,Jedz pan do Afryki srodkowej
Iszukaé¢ Livingstona”. Korrespondent wybrat si¢
|natychmiast w drogg; cel byt prosty ijasny—ko-
Iszta stanowily sprawe¢ drugorzedna.
| W poczatku Stycznia 1871 r., Stanley byt juz
w Zanzibarze i czynil niezbedne przygotowania;
Wkroétce potem przybyt do miejscowosci Bogo-

ny domowej amerykanskiej.

moyo, lezacej na ladzie stalym na przeciwko
wyspy, byt to punkt wyjscia wszystkich karawan
Iprzeznaczonych do wnetrza kraju. Przy pomo-
jey energii i obfitych §rodkéw pieni¢znych udato
mu si¢ w ciggu kilku miesigcy (termin nader
krotki przy tamtejszych warunkach) uorganizo-
wacé dobrze uzbrojong wyprawe z ktéora 1 kwie-
tnia wyruszyt ku $rodkowi kraju. W poczatku
Lipca doszedt do Unganyembe, miejscowosci po-
lozonej w dwoch trzecich odleglosci migdzy
brzegami i jeziorem Tagangika i stanowiacej ro-
dzaj punktu zbornego dla wszystkich przycho-
dzacych i odchodzacych karawan. Ztamtad to
nadestal pierwsze swoje sprawozdanie do ,He-
ralda.” Im dalej zapuszczat si¢ Stanley w kie-
runku zachodnim, tem doktadniejsze dochodzity
wiadomosci o Livingstonie,—tak ze szukajacy
nie watpit iz znajdzie znakomitego podrdznika
przy zyciu.

Od Unganyembe dalej w glab si¢ posuwajac
Stanley napotykal na coraz bardziej mnozace
si¢ trudnosci, kilku drobnych wladcéw miejsco-
wych prowadzito miegdzy soba i handlujacymi
arabami, wojn¢ na sposéb prawdziwie afrykan-
ski. Stanley miat przez to drog¢ zatamowana.
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, Szybko jednak powzigwszy postanowienie za-
warl sojusz z jedng ze stron walczgcych, pragnac
tom latwiej zwyciezy¢ druga i zawrzeé pokdj
w jak najprostszy sposdob. Razem ze sprzymie-
zonemi napad! on na kilka wsi nieprzyjaciel-
skich, ijuz cieszyl si¢ z utorowanej drogi, kie-
dy niebezpieczny paroksyzm goraczki przeszko-
dzit mu w dalszém zbieraniu lauréw wojennych.
Cofnat si¢ troch¢ pragnac ratowaé zdrowie, ale
przez ten czas szczg¢$cie zwrdcito si¢ do jego
przeciwnika, tak, ze w koncu Stanleyowi wraz
z resztka wyprawy pozostawato tylko nadloze-
nie wielkiej przestrzeni w celu obejscia teryto-
ryum trapionego wojna. Zadanie nie bylo ta-
twe; otwarty lub tajony opo6r i ztosliwosé kra-
jowcow, niepostuszenstwo wtlasnych ludzi, nie-
pogody i choroby opodznialy pochéd Stanleya.
Nareszcie w poczatkach listopada dotart do je-
ziora Tanganyika, a 3 listopada 1871 r. z towa-
rzyszeniem zwyklego w tym kraju hatasu be-
bnow,rogdéw i wystrzalow z broni palnej, wszedt
do miejscowosci Udzidzi.

Posr6d mieszkancow przyjmujacych go w po-
dobny sposéb spostrzegt me¢zczyzug z siwag bro-
da skromnie po europejsku ubranego, w czapce
marynarskiej obszytej zlotym galonem. Wie-
dzac, ze arabowie cenia warto§¢ czlowieka we-
dtug powagi z jaka si¢ przedstawia, Stanley ko-
rzystal ze stosownej chwili, zblizytl si¢ do mez-
czyzny w czapce, jak gdyby znajdowatl si¢ z nim
w Berlinie lub w Paryzu.

— Zdaje mi si¢, ze doktoér Livingstone, za-
gadnal z grzecznym uklonem.

— Tak, byta krotka prosta,
wymowiona odpowiedz,
dziwaczniejszego,
nia,

z u$miechem
dana w posréod naj-
charakterystycznego otocze-
niepojmujacego calej doniostosci tej sce-
ny ktérg ,,Wieniec” w Nrze 73 przedstawil juz
plastycznie swoim czytelnikom.

W ten tedy sposéb odnaleziony zostal znako-
mity badacz—tak osiagnal cel swej podrozy kor-
respondent ,Heralda.” Liwingstone byl jesz-
cze rzezwy, krzepki i silnie zdecydowany wyru-
szy¢ raz jeszcze na zachdéd w celu rozjasnienia
ostatnich watpliwosci w kwestyi zrodet Nilu. Re-
zultaty ostatnich jego wycieczek s3 w ogdle na-
stepujace: Na zachod od jeziox-a Nyassa migdzy
dziesigtym i dwunastym stopniem szeroko$ci po-
ludniowej rozposciera sj¢ w wielkim obszarze od
wschodu ku zachodowi graniczna okolica obro-
$nigta lasem, pigtrzaca si¢ od czterech do pigciu
tysigcy stop, ktora znacznie jeszcze przewyzsza-
ja pojedyncze szczyty gor. Livingstone odnaj-
duje tu bajeczng gore¢ ksigzycowa starozytnych;
tam tez znajduja si¢ potezne zrdédla. Z pochylo-
$ci potudniowej wytryska Zambezi z rozmaitemi
odnogami, w kierunku pdéinocnym sacza si¢ nie-
zliczone strumyki ku szerokiej dolinie, tam 13
czg si¢ w kilka wielkich x-zek, ktore znowu two-
rza majestatyczng rzeke¢, w mnogich skretach
ptynaca ku zachodowi i pdéinocy. Ta ostatnia
rzeka przechodzi na zach6d od Tanganyiki przez
szereg wielkich jezior, migdzy ktéoremi przybie-
ra rozmaite nazwiska jako to: Luopala, Luaba-
la; Livingstone uwaza ja za Nil wlasciwy. Roz-
ne niepowodzenia przeszkodzily mu niestety $le-
dzi¢ za biegiem rzeki az do terytoryum badane-
go juz od péinocy. Obecnie wigc niestrudzony
podréznik nie jest jeszcze pewny czy odkryt gor-
ny bieg Nilu czy tez rzeki Kongo lub Ogowaju
wpadajacych do oceanu Atlantyckiego przy za-
chodnich brzegach Afryki. Chambese, ktoérego
inie nalezy mig¢sza¢ z Zambesi jest od tegoz od-
dzielony graniczng okolica i oddaje swoje wody
nowo odkrytemu gtéwnemu pradowi.

Takie sa najgtowniejsze odkrycia zastuzonego



badacza. Dane przez niego zebrane pozostawia-
ja. niestety pod wzgledem jasnosci wiele do zy-
czenia. Livingstonowi przy koncu zbrakto juz
papieru, do notatek zbieranych pospiesznie przy
zdarzonej sposobnosci, mogtly si¢ tatwo wkrasé
bledy, a stan wjakim si¢ znajdowatly instrumen

<a ktéorych znakomity badacz uzywal, nie dozwo-
lity mu przedsiewzia$¢ ani doktadnych pomia-
row wysoko$ci ani $cistego oznaczenia miejsco-
wosci. Jasne sprawozdanie ze wszystkiego co od-
kryt Livingstone, begdzie mozliwém dopiero po
krytyczném opracowaniu calego materyatu, a

wdzigczng t¢ pracg, badacz jak si¢ zdaje za-
chowuje dla siebie.

Na zachdéd od jeziora Tanganyika,
stone znalazl plemie zwane Manyema oddajace
si¢ stanowczo ludozerstwu, obszedtjednak szcze-
$liwie to terytoryum i nie padl ofiara apetytu

Living-

antropofagéow. Wszyscy krajowcy zamieszku-
jacy okolice graniczna, sa to wedlug niego
ludzie intelligentni, silni i dobrze zbudowa-
ni; znakomity podrézny chwali szczegolnioj

rzadka wsrdéd ludow murzynskich pigknosé ija-
sny kolor skéry u kobiet.

Niezwykta to musiata by¢ rozkosz dla Living-
stona pozbawionego tak diugie lata wszelkiego
obcowania z ludzmi cywilizowanemi, rozmawiac
ze Stanleyem 1 od niego dowiedzie¢ sig¢ jakie
olbrzymie zmiany =zaszly przez ten czas w sto-
sunkach europejskich. Umiat on jednak spozyt
kowac¢ i te chwile, zwiedzil bowiem wraz z kor-
respondentem Heralda poéinocny koniec jeziora
Tanganyika i przekonat si¢ ostatecznie ze jezio-
ro to niema zadnej kommunikacyi z jeziorem
Mwutan Nsije (Albert Nyanzaa Bakera). Wro-
ciwszy do Udzidzi obydwaj podrézni przepedzili

M oST V IONOLLI’A W K IJOWIE.

tu razem $wigta Bozego narodzenia, a w koncu
grudnia udali si¢ na wschdéd od Unyonyembe,
gdzie pozostawali do potowy marca 1872 roku.
Nastepnie rozstali si¢. Stanley udat si¢ z wiado-
mos$ciami od Livingstona ku brzegom, ostatni
za$ powrocil do Udzidzi gdzie miatl oczekiwad
na nowag wyprawe z Zanzibaru z ktérg zamierza
zakonczy¢ swoje badania.

Tymczasem wyprawa uorganizowana przez To-
warzystwo geograficzne »londynskie skonczyta
swoje przygotowania w]Zanzibarze i przeniosta si¢
do Bagamoyo, zkad wyruszy¢é miata w glab kraju.

Ale w tymze samym peryodzie nadeszty od Stan-
leya rozmaite wiadomosci, zwiastujace o szczg-
sliwym przebiegu 1 ostatecznym powodzeniu
przedsigwzigcia; z niecierpliwoscia oczekiwano
na dalsze wieéci. Nareszcie wieczorem 7-go ma-
ja 18.2 r. rozlegly si¢ wystrzaly po za granica-
mi Bogomoyo, do ktérego wjezdzal Stanley rze-
zwy i energiczny jak zawsze, cho¢ cigzko nawie-
dzony goraczka i klopotami. Prawdziwie po
amerykansku ale pouczajaco brzmi oznaczenie
przez niego wagi wlasnego ciala: kiedy wyjez-
dzal na poszukiwania wazyt 178 funtow, powra-

cajac wazyt tylko 120 funtoéw.

Po konferencyi z wymienionemi wyzej dowod-
cami wyprawy angielskiej, zaniechano tej ekspe-
dycyi. Z przygotowanych zasoboéw wybrat Stan-
ley wszystko czego zyczyl sobie Livingstone i
posiat przez pi¢édziesi¢ciu doborowych ludzi do
Udzidzi, zobowiazawszy ich do towarzyszenia
badaczowi we wszystkich jego dalszych wyciecz-
kach. Pelnomocnicy angielscy, a nawet syn Li-
vingstona, woleli wréci¢ do Anglii nie biorac
udziatu w wyprawie. Stanley rowniez zalatwiw-
szy wszystkie swoje interessa wrocit do Anglii



przez Suez, Marsyli¢ i Paryz. Koszta wyprawy
jego do Afryki $rodkowej wynosza dwadziesScia
pi¢¢ tysigcy dolarow, nie liczagc sum na wiado-
mosci telegraficzne przesytane do Nowego Yor-
ku i wypelniajace cate szpalty nowo-yorskiego
,Heralda.”

Wszelkie uznanie nalezy si¢ panu Gordonowi
Bennettowi, wlascicielowi pomienionego dzien-
nika, ktory na tak szlachetny cel tak znaczny

fundusz poswiegcit; cze$¢ tez panu Henrykowi
Stanleyowi, ktory z narazeniem zycia, tak ener-
gicznie §rodkow tych uzy¢ potrafit!

Most Vignoll'a w Kijowie.

Rzuciwszy okiem na rycing juz widzimy jak
pickne nowozytnej sztuki dzieto ozdabia stary
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grod Kijowa,—jestto wiszacy most na Dnieprze
zbudowany w 1835 roku.

Most ten wybudowany przez angielskiego in-
zeniera Vignolla; jestto most wiszacy tancucho-
wy, ma dtugosci 450 sazni, szerokosci 32 stopy,
szeroko$¢ ta przedzielona na potowe dla wjez-
dzajacych i wyjezdzajacych wozéw,—a z bokow
po cztery stopy dla pieszo idacych, tak ze prze-
jazd kazdy ma 12 stop szerokosci. Wysokosé

W ZWIERZYNCU BERLINSKIM,

nad zwykty poziom wody wynosi pi¢¢ i pol sazni.

Roboty okoto budowy mostu rozpoczgto w ro-
ku 1848, w czasie najwyzszego stanu wody
w porze letnid;j.

W pierwszym roku ograniczono si¢na urzadze-
niu skrzyn palowych dla dalszego budowania
fundamentéw arkad. Wezbranie wiosenne na-
stepnego roku, zniosto kilka takich skrzyn; ru-
chome dno piaskowe Dniepru, bylo dtugo silna
przeszkoda w robotach podwodnych, ktoreje-
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dnakze wkrotce zwycigzono i wzniosty si¢ fun-
damenta arkad nad najwyzszy §$tan wody jaki
byt w latach 1784, 1785, i 1786.

Dalsze roboty poszty juz spiesznym krokiem.
Sprowadzone z Angli zelazne czgsci mostu
umieszczono na swoich miejscach, i w roku 1853
most otwarty potaczyt Kijow z guberniag Czer-
nigowska

Pod wzgledem handlowym wazny to byt wy-

padek dla miasta,— Czernigowska bowiem gu-
bernia nalezy do najurodzajniejszych okolic,
a kto zapamigta jak strasznym byt Dniepr
w czasie wiosennego wylewu dawniéj—i ile ofiar
pochtanial corocznie w swych nurtach, dzi$ sta-
nawszy na moscie moze podziwiaé majestatycz-
ny widok 1 pigkne dzieto ktoére zniszczyto
grozng tych wod postawe.

Jednocze$nie z budowg mostu, wypadato
wzmocni¢ prawy (Kijowski) brzeg, uskutecznio-
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no to za pomocg roboty faszynowej wznoszac
brzeg o dwa i p6t sazni nad powierzchniag wody.
Po nad brzegiem poprowadzono szosse az do Pa-
dotu; daléj wzmocniony brzeg stanowi dogodna
przystan dla statkow.

Wzmocnienie brzegu uskuteczniono do roku
1859, i jednoczes$nie przystapiono do drugidj
a nader waznej dotyczacej mostu roboty.

Z lewej strony jest odnoga Dniepru zwana
Gzartoryg, ktora nagle powickszyta si¢ do tego
stopnia iz zaczela grozi¢ zwrdceniem si¢ koryta
rzeki, przez co caly most mogt pozosta¢ na mie-
liznie, a wybudowany dalej drewniany bylby
ulegt zniszczeniu. Silne tamy (gdzie ile tysigcy
fur faszyn poszto, lepiej inzynierowie od nas
wiedza) zwrécity koryto Dniepru na wiasciwe
miejsce. (Zobacz opisanie Dniepru w 11 zeszy-
cie Albumu Kijowa.)

Szosse, ktore taczy most z Padolem, do dwoch
wiorst dlugosci majace koncentrowato caty han-
del przywozowej zywno$ci w tej czeSci miasta,
iz tego powodu na innych miejscach Kijowa
mieliSmy brak dowozu lub ceny stosunkowo
wyzsze, wyprowadzony obecnie nowy zjazd,
wprost na gory Pieczerska i tdj ostatniej niedo-
godnosci zapobiegt i dla tego to na poczatku po-
wiedzieliSmy, ze z otwarciem tego zjazdu, dopie-
ro most calkowicie ukonczony zostal.

Koszta na budowe mostu wyniosty do pigciu
miliondw rubli srebrnych.

PRZEGLAD LITERACKI.

Czlowiek malpa, ostatnie stowo Darwina,
studyum Dr. Pawlickiego. Lwow 1872.
Pod tym tytulem wyszta nakladem Seyferta
i Czajkowskiego we Lwowie, broszura o 75 str.,
napisana przez dobrze znanego publicyste-filozo-
fa, ktory niegdy$ swoimi artykutami zasilat nie-
ktore nasze pisma. Autor dzieli swa rzecz na
dwa oddziaty: Ustatnie stowo Darwina i Czlowiek
malpa. W pierwszym z nich stara si¢ przed-
stawi¢ teorye Darwina, dotyczaca zmiennosci ro-
dzajow czyli raczej gatunkow (*)i oczywiscie wy-
kaza¢ j¢j niedorzeczno$¢ i zbi¢ ja, jako wiodaca
wprost do materyalizmu;—w drugim przechodzi
gtownie pokrotce niektére dowody, na ktérych
si¢ opiera mniemanie, iz cztowiek nie jest aktem
oddzielnego tworzenia, lecz pochodzi posrednio
czy bezposrednio od matpy, w skutek dziatania
przez tysigce wiekow, zewngtrznych fizycznych
czynnikéw na niego. W koncu tego oddziatu
stawia autor nast¢pujace wnioski, jako czynniki
swego rozbioru: 1. Malpa anatomiczng budowg
ciata rézni si¢ nieskoniczenie od cztowieka. Na to
zgadzaja si¢: Vogt, Virchow, Darwin, Huxley i
wszyscy inni;—H. Fizyologowie uwazaja za nie-
podobne wszelkie pokrewienstwo matpy z czto-
wiekiem, poniewaz dwie te istoty rozwijaja si¢
wedtug praw réznych w odmiennych zupeinie
kierunkach;—III. Dotychczasowe badania geo-
logdw 1 naturalistow dowodza, ze zadnych po-
$rednich ksztattoéw, wypekniajacych przepasé¢ mig-
dzy cztowiekiem a malpa, niemasz i nie bylo.
ZnaliSmy uczonego autora dotad jako sumien-
(*) Uwaga. Musimy nadmieni¢, ze autor niedo-
ktadnie tlomaczy species, espece, Art, rodzaj.
Rodzaj oznacza genus, genre, Geschlecht albo Gat-
tung, a gatunek species, espece, Art,— Darwin moéwi o
powstawaniu gatunko’w (espece). W systemie przy-
rodniczym czlowiek stanowi nie Species, gatunek ale
genus, rodzaj. Dla tego w tern dziele Darwina tak
mato jest mowy o cztowieku.

przez
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nego i $cislego badacza i nie ma watpliwosci, iz
ze zwykla swoja bystros$ciag i w tym przedmiocie
umiat odszukaé najslabsze punkta teoryi i na nie
zarliwie uderza. Lecz niestety na wykazanie
jej btednosci i niedorzecznosci, jak to autor za-
mierzyt, brakto mu i podstaw i sit. Pierwszych
dla tego, ze dla zbicia tej teoryi potrzeba niezbe-
dnie Scistych wiadomo$ci z anatomii i1 fizyologii
czlowieka i zwierzat i z powinowatych przyrod-
niczych nauk, ktore tylko specyalne zajecie sig
tym przedmiotem da¢ moze,,—a autor posiada
wprawdzie przez czytanie zebrane wiadomosci o
tym przedmiocie,—lecz nie ma odpowiedniej na-
uki, bo nie jest specyalista. Drugich za$ dla te-
go, ze z niewlasciwego w tym przypadku wy-
szedt stanowiska. Dla zbicia teoryi tego rodzaju
jesttylkojedna droga; najprzéd wykazaé bezzasa
dnos¢ i btednos¢ jej podstaw i dowodow, a potem
na tej zasadzie, sprzeczno$¢ i btgdy rozumowania
przy stawianiu danych i wyprowadzaniu z nich
wnioskow. Tymeczasem autor obrat sobie przez
siebie upatrzone stanowisko jako, gtéwny punkt
wyj$cia,i na niem stojac ocenia i nagina dowody i
krytykuje wnioski. W dziedzing czysto naukowa
budujacg si¢ na podstawie spostrzezenia, doswiad-
czenia i eksperymentu, wprowadza artykul wia-
ry, tekst pisma $w. jakojedyna podstawe¢ wyjscia,
jako jedyny cel calego rozumowania i dowodze-
nia, co w naturalnem nastgpstwie do tego pro-
wadzi, ze wszystko w zakresie nauki co si¢, na-
wet literalnie, temu tekstowi sprzeciwia, musi
by¢ Dblednem chociazby bylo nawet najoczy-
wistszem.

I tak powiada autor (str. 38):
pisma $w. jest jasnym i zrozumialym, nie mamy
powodu odstgpo'waé od dostownego ttdmaczenia
wyrazow. Powiada Geneza, ze kazda ro$lina
miata nasienie wedflug rodzaju swego” tak samo
o zwierzgtach, ze zostaty stworzone ,, wediug ro-
dzaju swego...” 1 Bég przywiodl wszystkie zwie-
rz¢ta do Adama, ajak Adam kazde z nich na-
zwal, takjest imie jego.” Ztad autor wnioskuje:
1) ze rodzaje zwierzgce od chwili stworzenia
swego az do dnia, w ktéorym cztowiek je prze-
zwal, nie zmienily si¢, bo wyraZznie powiedziano
jest, ze Bog te rodzaje, ktore stworzyl, a nie za-
dne inne, przywiodido Adamas—2) ze ani naste-
pnie si¢ nie zmienity, bo w takim razie nie byl-
by natchniony autor Genezy napisal tych slow:
wszystko co nazwal Adam dusze zywigcq, to jest
imigjego. Nazwa pozosta¢ nie mogta, gdyby
rzecz si¢ byta zmienita. A jak slonce i ziemia
w jezyku hebrajskim nazywajg si¢ tak jak je
Adam nazwal, bo pozostaty takiemi w istocie,ja-
kie byly za jego czaséw,, tak i zwierzat i ro$lin
rodzaje pozostaly niezmienne. Oczywiscie mo-
wimy o niezmiennosci rodzaju...” Nam si¢ zda-
je, ze wprowadzenie do naukowej dyskussyi ele-
mentow podobnego rodzaju jest co najmniej—
bledem, najszkodliwszem dla autora samego.
Jesli kto jest silnej wiary i rozumny, to nie przyj-
mie nic takiego, coby si¢ sprzeciwialo jego wie-
rze, jesli ono niebedzie niezbicie i dla niego po-
jetnie dowiedzionym,; jesli za§ slabej jest wiary,
lub nierozumny, albo catkiem nie ma wiary °
postawiona przez nauke¢ zasada nadto schlebia
jego interesom lub namigtnosciom, to artykut
wiary sam w sobie moze wstrzyma go od
przyjecia tej zasady, wbrew wierze, jesli si¢
nie uda przekona¢ go w drodze logiczndj, na
podstawie powszechnie przyjetych prawd; ze
owa zasada jest btedng, nielogiczng, lub nie ma-
jaca nalezytych podstaw. Wiara, osobiste prze-
konanie, moze zatem stuzy¢ tylko za powdd do
zbadania doktadnego rzeczy bedacej z niemi
w sprzecznosci, ale nigdy za punkt wyjscia wdo-

,lle razy tekst

wodzeniu. To falszywe stanowisko zmusilo te-
dy niejako autora do réznych wybiegdéw i zbo-
czen od rozumowych zasad naukowego sporu,
ktéore niepomyS$lnie wpltynaé musialy na cale
przeprowadzenie jego zalozenia. Itak np. dla
udowodnienia swojego zatozenia, autor ucieka si¢
przy przedstawieniu zdan zbijanego autora, do
pewnej niedoktadnosci w ich podaniu. Przyto-
czymy tutaj kilka przyktadéw. Str. 21 autor
mowi: ,,kt06z jest ta natura pamigtajaca o wszy-
stkiem, opiekujaca si¢ wszystkiemi? Darwin od-
powiada: jestto prawo wedle ktéorego zmienne je-
dnostki doznawaja opieki! Czyz kto styszat
kiedy o podobnej definicyi? Doznawaja opieki!
od kogo? Czyz od Boga? Czy moze od natu-
ry? Jakim sposobem to by¢ moze, skoro ona-
jest tylko prawem, wedle ktéorego jednostkom
dostaje si¢ opieka!” I na ten ton prowadzi da-
lej swe zarzuty przez cala stronnicg. Tymecza-
sem Darwin mowi (Originedes espoces str. 119).
tak: ,,L homme ne peut agir que sur des caracte-
res visibles et exterieures; la nature si toutefoisVon
veut bien nous permettre depersonifier sous ce nom
la loi, selon laquelle les individus variables et
Javonsessom proteges dans te combat vital, la na-
ture, disions nous, ne sinquiete point des apparan-
ces, saufdans les casou elles sont de quelque utility
aux etres vivants. Elle peut agir, sur chaque
organ interne, sur la moindre difference ortrani-
que, ou sur le mecanisne vital tout entier,”...(*) a
na str. 117 moéwi wyraznie: ,,Ilest (de merne)
tres difficile d’eviter toujours de personnifier le
mot de nature; mais par nature j’entends seule-
ment laction combinee et le resultat complexe
dun grand nombre des lois naturelles et par
lois, la serie neeessairedes faits telle, quelle nous
est connue aujourd’hui.“(2) 1 dodaje: ,,Chacun
sait ce que signifient ces expressions metaphy-
siques presque indispensables alaclartesuccincte
d une exposition. Des objections aussi superfi-
cielles sont sans valeur pour tout esprit deja un
peurfamiliariseavec le langage de la science" (4).
Zestawiwszy te dwa zdania z sobg, a mianowicie
majac wzglad i na slowa podkreslone w pierw-
szem zdaniu, ktore autor jak si¢ przekona¢ mo-
zna przez poréwnanie, powypuszczal, n:e trud-
no naby¢ tego przekonania, ze caly przez nas
przytoczony ustep jest tylko bengalska raca, pu-
sta, jaskrawa, pozostawiajaca po peknigciu jesz-
cze wigkszg ciemno$¢ za sobg. W innem miej-
scu mowi autor (str. 25) ,natur¢ zdefiniowal
Darwin w sposéb niezrozumiaty, a o definicyi
rodzaju nawet niepomys$lal, twierdzac, ze to po-
jecie bez wszelkiej obiektywnej rzeczywisto$ci, tak
ze sam tytul ksigzki ,,0 poczatku rodzajow" wiel-
kim jest paradoksem. Powinien byl raczej taki

(*) Cztowiek moze dziata¢ tylko na znaki widome i
zewngtrzne; jesli mi tylko wolno uosobi¢
pod ta nazwg prawo, wedlug ktorego
zmienne i faworyzowane doznaja opieki w walce zycio-
wej,— natura, mowimy, nietroszczy si¢ wcala o pozorv,
chyba w tych przypadkach, w ktorych sa czemkolwiek
uzyteczne zyjacym jestestwom. Ona moze dziata¢ na
kazdy organ wewngtrzny, na kazda organiczna
a nawet na caly zyciowy mechanizm

natura,
jednostki

réozniceg

(2) Rowniez jestto rzeczg bardzo trudna, unikngé za-
wsze uosobienia wyrazu: natura; lecz pod tym wyrazem
skombinowane dziatanie i rezultat
a pod

ja rozumiem tylko
powiktany znacznej ilosci przyrodzonych praw;
wyrazem Prawo, niezbedny szereg wypadkow, taki, ja-
ki nam dzi$§ jest znany.

(3) Kazdy wie dobrze, jakie maja znaczenie te meta-
fizyczne wyrazy, niezbgdne prawie dla zwigztosci i ja-
sno$ci wyktadu. Zarzuty lak powierzchowne nie maja
zadnej wagi dla umystow, cokolwiek tylko obeznanych
z umiej¢tuym jezykiem.



napis potozy¢: ,,0 poczatku tego co nie jest“ bo
dla niego rodzaj nie istnieje. (Orig. des especes
str. 69). Tymczasem poréwnajmy tekst francuz-
kiego ttlomaczenia Darwina, do ktorego si¢ au-
tor odnosi. Tam czytamy: ,,Je ne puis non plus
discuter ici les diverses definitions, qu'on a don-
nees du terme ddespece. Aucune de ces definitions
n a encore satisfait pleinement tous les naturalistes;
mt cependant chaque naturaliste sait au moins
vaguement ce qu'il entend quand il parle d‘une
espece. En general cette expression sousentend
i'element inconnu d'un acte distinct de creation. (4)

Porownajmy teraz oba zdania, a begdziemy
mieli wyobrazenie o dokladnosci, moéwiac bardzo
pobtazliwie—cytat autora. Dla rzucenia jaskra-
wych barw przytacza np. (str. 7): ,,Tres¢ jej (tj*
pracy Darwina o pochodzeniu cztowieka) zamy-
ka si¢ mniej wigcej w tych slowach: pierwsi
ludzie byli okryci gruba sier§ciag, mieli uszy
spiczaste, ruchome, nogi chwytkie it. d.“ Jest
t° ,,0 pochodzeniu

czlowieka'lw ttdémaczeniu niemieckiem Carusa.

cytata z dziela Darwina
Tymczasem Darwin méwi w owem miejscu: (t. I
str. 180) ,,Dief 7uh en Urerzeuger des Men-
schen waren ohne Zweifel einst mit Haaren be-
kleidet, wobei beide Geschlechter Barte hatten(5
it. d. Nie mowi si¢ tu zatem o [udziach, ale o
dawniejszych protoplastach (fruhen Urerzeuger)
ludzi, od ktorych, wedtug teoryi Darwina, wsku-
tek dziatania tysigcy wiekow w pomyS$lnych wa-
runkach zycia, rozwingt si¢ w koncu czlowiek.
Ze ten wyraz ,frithe Urerzeuger"rzeczywiscie nie
do cztowieka si¢ odnosi ale do istoty, ktéra go
na ziemi na tysigc wiekO6w moze uprzedzita, ta-
two odgadnaé, majac wzglad na to, ze Darwin
tego wyrazu wszedzie w tem znaczeniu uzywa,
a nawet na kilka wierszy przed tym ustgpem
mowi: ,,Wir wollen nunmehr denMenschen be-
trachten wie er gegenwartig existiret, und ich
meine, wir werden theilweise iin Stande sein, in
den aufeinanderfolgenden Perioden, aber wohl
nicht in der gehorigen Zeitfolge, den Bau unse-
rer fruhen Urerzeuger zu rekonstruir en.
Diess kann mit Hiilfe der Rudimente ausgefiihrt
werden, welche der Mensch noch besitzt, ferner
durch die Charaktere,welche gelegentlich beiihm
in Folge eines liiickschlags zur Erscheinung kom-
men und endlich durch die Hulfe der Gesetze der
Morfologie undEmbryologie.“(6 Gdyby o czto-
wieka tego co dzi§ istnieje, rzeczywiscie chodzito,
toby go nie potrzebowat tak sztucznie odbudo-
wywaé w drodze naukowej. Wreszcie mysl wy-
jasnia opis wewngtrznej jego budowy, ktora si¢
zadna miarg do niego stosowaé nie moze inaste-

pne stowa, ktoremi 6w opis konczy: (,str. 181)

(4 Nie moge rowniez tutaj rozbiera¢ réznych okre-
$len rodzaju (gatunku), ktore dotad postawiono. Zadne
z tych okre$len niezadowolnilo dotad w zupetnosci
naturalistow, a jednak kazdy z nich wie, chociaz nieja-
sno, co ma na mys$li, gdy mowi o gatunku. W ogodle
wyraz ten oznacza nieznany pierwiastek oddzielnego

nktu stworzenia.

(5 Najdawniejsi protoplasci cztowieka byli bezicqt-
pienia pokryci wlosami, przy czem osoby obojej pici

mialy brodg.

(6) A teraz rzucimy okiem na cztowieka tak jak on
®becnie
me odbudowacé napowrdt budowe naszych najdawniej-
szych protoplastow, jezeli nie tak jak si¢ wyrabiali
z biegiem czasu, to przynajmuiej tak jak to miato rniej-
! w nastgpujacych po sobie okresach. Mozemy to
Uskuteczni¢ za pomoca szczatkow, ktore czlowiek jesz-
pojawiaja-

istnieje, i sadzg, ze begdziemy po czgSci w sta-

Cze posiada, jako tez i za pomoca znamion,
cych si¢ u niego czasami w skutek cofnigcia sig¢, a w
koficu za pomoca morfologii i embryologii (nauki o po-
wstawaniu tkanin i o rozwoju zarodka).

WIENTIEC.

Diese fruhen Vorlaufer des Menschen, welche
wir hiernach in den dunklen Zeiten vergangener
Aeonen sehen, mtiS3en so niedrig organisirt ge-
wesen sein, wie das Lanzettfischchen oder Am-
phioxus, oder selbst noch niedriger." (7 (d. u.)

ZE SWIATA
KADROWEGO I SPOLECZNEGO.

NIEMCY WSPOLCZESNE.

Ciqgg dalszy. (Ob. Nr. 80).

Dawid Strauss, przez Wiktora Cherbuliez a.—
Poeci nowego cesarstwa, przez tegoz.— Teodor
Mommsen, przez Gastona Boissier’a. (Revue des
deux Mondes, Luty, Marzec i Kwiecien zr. b.)

I11.

Teodor Mommsen, jeden z najwigkszych hi-

<

storykow wspolczesnych,jest takze cezarystq i to
zarOwno w S$eistom jak i w szerszem znaczeniu
tego stowa. Jego Historya Rzymska przenik-
niona jest uwielbieniem dla Juliusza Cezara, dla
jego czynow, planoéw i catej polityki. W czasach
dzisiejszych Mommsen okazal si¢ najzacigtszym
nieprzyjacielem Francyi, i w ogélnym chorze
ztorzeczen przeciwko wielkiemu narodowi, ply-
i uczonych wigkszych i
P. Gaston

Boissier, postanowil wykaza¢é, ze ta nienawis¢ hi-

nacych z ust poetéw
mniejszych wzialt nieposledni udziat.

storyka nie jest $wiezej daty, ze w pomnikowem
jego dziele zyje i rozpiera si¢ duch przenoszacy
nieche¢é¢ i wzgarde do rassy celtyckiej w najodle-
glejsza przesztosé, ze skutkiem tego historya
rzymska Mommsena nosi na sobie ciemne pun-
kta stronniczych uprzedzen. .Sledzeniem tych
ciemnych punktow zajmuje si¢ wilasnie studyum
p- Boissier, ktorego podje¢lisémy streszczenie. Nie
bedzie to zatem doktadny rozbiér dzieta Momm-
sena, ale raczej poszukiwanie, o ile zmyst dzisiej-
szosci zaszkodzit prawdzie historycznej w bada-
niu dziejow rzymskich. Zalety pracy Mommse-

na sg tak liczne i tak potezne, ze zarzuty p.
Boissier, jakkolwiek stuszne, wydaty nam si¢ za-
ledwie delikatnym cieniem, ktory podnosi effe-
kta swiatla w obrazie, ale ich bynajmniej nie
przytlumia.

Niech nam tu begdzie wolno wypowiedzie¢, ze
nie wierzymy w zupeilng, idealng bezstronnos$c¢
historyka. Kazdy cztowiek jest dziecigciem swe-
go czasu, wydaje sad o ludziach i rzeczach we-
dtug wrazen, ktore najsilniej na niego dziataty,
a ktore w wielkiej retorcie mys$lenia przedysty-
Wymaganie od hi-
si¢ sympatyj i
si¢ przesadzonem.

lowaty si¢ na przekonania.
storyka zupelnego wyrzeczenia
uprzedzen osobistych, zdaje
Idzie o to, aby dziejopis szczerze ukochal prze-
szto§¢ 1 umial ja odtworzyé¢ z prawda artystycz-
ng,—aby w poszukiwaniu istoty faktow nie dat
si¢ w btad wprowadza¢ lada pozorami i nienagi-
nat dowolnie ich tresci dla udowodnienia wtas-

nych apriorycznych zatozen. Jezeli historyk
potrafi uciele$ni¢ dawno minione zycie, nada¢ mu
ksztatty, ruch i barwg¢ rzeczywista, na niezbi-
tych dowodach oparte, sad o ludziach i wypad-
kach, potgpienie dla jednych, uznanie dla dru-
gich pozostawi¢ mu nalezy.

Mommsen, jak kazdy wielki historyk, dopa-

truje w dziejach zwiazku przyczynowego, idei

(@]
dzimy zatem w cieniach minionych tysigcy wiekow, mu-
sieli posiada¢ tak nizka organizacya jak ryba lancetnik
lub amfioksus, albo tez jeszcze nizsza.
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opatrznosciowej. Idea ta wypeilnia si¢ wedlug
niego za posrednictwem geniuszow sity, ktorzy
od czasu do czasu wstrzasaja ziemia i prowadza
ludzko$¢ na nowe drogi. Organizacye history-
czne, cho¢by najsympatyczniejsze z pozoru, je-
zeli tylko nie posiadaly sity zywotnej oporu
przeciwko pradowi wypadkow, jezeli nie potra-
fity na danej epoce wycisnaé pewnego charakte-
rystycznego pi¢tna—sa dta niego bez znaczenia.
Ztad autor Historyi Rzymskiej wydaje si¢ $le-
pym holdownikiem powodzenia. Jezeli w dzie-
jach starozytnych sympatye jego sa po stronie
Rzymianina Cezara, w walce z bohaterskimi Gal-
lami, w wiekach $§rednich stanie po stronie Ka-
rola Wielkiego zwycigzcy Saksondow, a w cza-
sach nowych ukorzy si¢ przed geniuszem mili-
Nie do

nas nalezy rozbiera¢, czy przekonania znakomi-

tarnym i administracyjnym Napoleona.
tego uczonego s3 uzasadnione; zaznaczamy je
tylko jako mogace odeprzeé wiele
Boissier’a do ktorych wtasnie przystepujemy.

P. Boissier na wstgpie zestawia Mommsena
z Niebuhrem. Dzieta obu tych historykow cie-
szyly si¢ w swoim czasie powodzeniem, kazde
z innych przyczyn. Niebuhr ogtosit swoja pra-
ce wkrotce po bitwie pod Jeng, kiedy cate Niem-

zarzutow p.

cy oddychaty zadza odrodzenia w nauce, sztuce
Przyklaskiwano wtedy mys§licielom

potggom tworczym,

i zyciu.

$miatym, snujacym syste-

mata jasno okre$lone i stanowcze. Byt to okres
poetyczny wiedzy niemieckie;j.

W tym to okresie,
dawne rutyniczne poglady na poczatkowe dzieje
Rzymu, i wzigwszy do pomocy tylko sil¢ imagi-
nacyi w zwigzku ze znakomitym zmystem intui-

Niebuhr pierwszy obalit

cyjnym, odtworzyt caty cykl historyczny =z kil-
ku legend, z urywkow pisarzy, ktérych dzieta

zagingty, z zabytkow poezyi i sztuki. Natura

prawdziwie bogata i artystyczna, Niebuhr nie
znosit prozni i brakéw w swych kreacyach;
w niedostatku zrédet snul wtasng kanwe,a umiat
ja zadziwiajaco godzi¢ i harmonizowac z cato-
$cig. Budowa jego nie wytrzymata krytyki cza-
su, ale pozostate z niej ruiny ol$niewaja jeszcze
wspaniato$cig i blaskiem.

Dzi$ wiatr wieje w stron¢ prozy, uczeni nie
tak tatwo wznoszg si¢ pod obloki, ale za to sil-
niej trzymaja si¢ ziemi. Teodor Mommsen jest
mniej §miaty od Niebuhra ale tez posiadai mniej
imaginacyi. Jego metoda jest ostrozniejsza i$ci-
Niekiedy jednak nie chcac nasla-
wielkiego poprzednika, wpada
Niebuhr wy-

slej naukowa.
dowaé swego
w ostateczno$¢ wprost przeciwna.
snuwal wiegkszg cz¢$¢ swych wnioskdéw ze $wia-
ta legendowego, Mommsen nigdy si¢ do niczego
nie odwotuje. Tradyeye doszte az donas z prze-
krgconemi nazwami ludéw i z chaotycznemi le-
gendami, s3 podobne, zdaniem Mommsena, do
tych lisci zeschtych, ktore najlzejszym nawet od-
cieniem nie przypominaja dawnej zielonosci.
Szkoda czasu na stuchanie wiatru, co je unosi
Tak wigc Mommsen zajedyne zré6dto uwaza po-
sagi, medale, napisy, zabytki architektoniczne,
a glownie nauke¢ grammatyki porownawczej ktora
Hypo-
tezy Niebuhra pociagajace, cho¢ niepewne, usta-
pity tu miejsca twierdzeniom gruntownym, trwa-
tym, na nieubtaganej logice faktow wspartym.
Rzym pierwotny bedacy wedlug Niebuhra
zbiorem dzielnic feodalnych, otoczonych murami
i fossami, z ktorych bohaterowie posytali sobie
kartele i wystgpowali na forum do zapasoéw po-

tak Swietnie w dziele swom zastosowat.

Ci starodawni zwiastuni czlowieka, ktorych wgdynczych,—zdan em Mommsena by} jedynie

dobrym punktem sktadowym i wielkiem targowi-

skiem. Zalozenie swoje zawdzigcza wieczne

miasto wzgledom handlowym. Jesli si¢ zdecy-
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dowano zbudowac je naterrytoryum niezdrowem
i jezeli stalo si¢ tak kwitngcoOm pomimo niszcza-
cej i wyludniajacéj corocznie zarazy, to dla tego
ze stanowilo wygodny punkt sktadowy dla wio-
$larzy spuszczajacych si¢ z wyzszego Tybru lub
Anio, oraz pewne schronienie dla statkow ucie-
kajacych przed piratami na morze.

Skutkiem takiego wyjasnienia powstania Rzy-
mu, Mommsen zwraca szczegoélniejsza uwage na
nastepne potozenie ekonomiczne panstwa. Trzy
wlasciwie pytania od samego poczatku Rzeczy-
pospolitej zajmowaly przewaznie rzymskich meg-
z6w stanu. Od rozwigzania tych pytan zalezata
przyszlo$¢ i znaczenie pafnstwa. Pierwsze z nich
byto catkowicie polityczne: miasto zawierato dwa
zywioly ludno$ci rézne pochodzeniem, rozdzie-
lone, nieprzyjazne; jakim sposobem moznaje po-
godzi¢ i zla¢ w jeden naréd? Drugie nazwaé
mozna narodowom: U bram miasta znajduja
si¢ uzbrojone ludy italijskie zadajace wstepu,—
powotujg si¢ na wspolnos¢ pochodzenia, dawne
zastugi i krew przelana za spraw¢ Rzymu; jakaz
odpowiedz da¢ ma si¢ na ich zadania? Trzecie
wreszcie pytanie byto czysto ekonomiczne: Rzym
powigkszal corocznie swoje terrytoryum przez
zdobycze, c6z wigc uczyni¢ z nowemi posiadto-
sciami? Patrycyusze pragneli je zachowac dla
siebie, lud domagatl si¢ udzialtu. Komuz wigc
je przyznac?

Z tych trzech pytan Mommsen zajmuje si¢
nadewszystko ostatniom. Inni historycy mieli
oczy gtownie zwrocone na dwa pierwsze: roz-
dziat wtadzy konsularndj pomigdzy patrycyu-
szo6w a plebejow i dopuszczenie ludéw Italii do
praw obywatelstwa rzymskiego, stanowia dla
nich najwazniejsze wypadki w dziejach Rzymu.
Uwaga Mommsena w inng zwrdcona strong¢. Za-
stanawia go przedewszystkiom rozciaglos¢ wiel-
kich posiadtoéci gruntowych, przed ktoéra cofa
si¢ ciggle drobny' wtasciciel,—utworzenie sztu-
czne arystokracyi finansowej 1 ten niepolitycz-
ny $rodek sprowadzania do Rzymu zboza z za-
granicy dla wyzywienia mieszkancow, $rodek,
ktory sprowadzitl ruing rolnictwa italskiego,—
wreszcie zwigkszanie si¢ cigglte ludnosci niewol-
nicz6j na tych ziemiach, z ktérych wolny praco-
wnik ucieka. Te wewngtrzne n¢dze rownowa-
za w oczach wielkiego historyka—podbicie §wia-
ta. Epoka wojen punickich uwazana powsze-
chnie za najSwietniejsza w dziejach Rzymu, dla
Mommsena stanowi wtasnie poczatek upadku,
dziwi si¢ iz zaden maz stanu nie dostrzegliniebez-
pieczenstwa i z mniejszom uwielbieniem mowi o
tym senacie, ktéry wypedzil Hanibala, skoro go
widzial niezdolnym do poznania i zaradzenia
wewnetrznemu zlemu.  Stowem caly upadek
Rzymu przypisuje Mommsen btedowi ekonomi-
cznemu, niodostatecznemu poznaniu warunkow
rzadzacych wytwarzaniem si¢ i rozdziatem bo-
gactw.

Ten silny nacisk na stosunki ekonomiczne
zdradza w autorze ,,Historyi Rzymski¢j;” umyst
chtodny, wyrachowany i na wkro§ przenikniony
duchem nowszych czas6w. Mommsen istotnie
pisze dzieje starozytne z okiem nieustannie zwro-
con¢ém na wypadki chwili obecnej. Bohaterowie
przeszlosci przybieraja pod jego pidrem barwy
nowozytne, mysla czesto wedtug naszych pojec¢
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WIENIEC.

i dzialaja na zasadzie tegoczesnych pobudek.
Poréwnan i zestawien podobnych uzywa znako-
mity historyk wtedy szczegolniej, kiedy si¢ gnie-
wa lub oburza, co mu si¢ zresztg dos$¢ czesto
przytrafia. Ile razy burzliwe koleje wielkiego
panstwa budza w nim wspomnienia chwil stano-
wezych z dziejow Germanii, patryotyczne uczu-
cia cztowieka odnosza przewage nad spokojem
pogladu historyka, i sktaniaja go do wplecenia
w wielka sie¢ rozumowan historycznych, unie-
sien, namigtnos$ci i przekonan czysto osobistych

Jest to moze jedna z najgtoéwniejszych przyczyn
popularnosci dzieta Mommsena, i zarazem jeden
z najsilniejszych przeciwko niemu zarzutéow.

Pod tym wzgledem autor ,Historyi Rzym-
skioj” zachodzi daldj od swego poprzednika Nie-
buhra. Profes$or berlinski rozumial takze, ze
w dzisiejszym stanie wyobrazen, owe opowiada-
nia historyczne, w ktorych osobistosci zdawaty
si¢ obcemi rodzajowi ludzkiemu, nie potrafity-
by budzi¢ zajecia. Azeby$Smy mogli pojmowac
dzieje starozytne, potrzeba je do nas przyblizy¢,
odwzorowaé przeszto$S¢ na terazniejszosci, 0zy-
wi¢ posagowe postaci tchnieniem uczué, prag-
nien 1 namigtno$ci ogdlnie ludzkich. Niebuhr
uzywat wiec w wyktadzie swoim porownan pew-
nych, wybitnych momentow z przeszlosci z po-
dobnemi chwilami w dziejach pdzniejszych, ale
nie dochodzilo to u niego az do zatarcia zasad-
niczych cech odrgbnych, ktéremi si¢ odznaczalo
zycie starozytne. Mommsen zbyt czg¢sto przekra-
cza t¢ lini¢ demarkacyjna. ' (. n)

BOA

W ZWIERZYNCU BERLINSKIM.

Ogrod zoologiczny w Berlinie, jeden z pierw-
szych w Europie—zbogacony zostal w ostatnich
czasach wspanialym zbiorem wezy, ktérych do-
tad byto tam bardzo mato. Rysunek przedsta-
wia rozgtosnego dusiciela—Boa Constrictor.
Rodzaj boa czyli potoz obejmuje gady olbrzy-
mie, ktérych gléwnemi cechami s3: otwor pasz-
czy bardzo rozciagalny, kosci migdzyszczgko-
we ruchome, uzbrojone z¢bami, tyl glowy po-
kryty drobnemi luskami, caly za$ spodd ciata li-
stewkami rogowemi ulozoneini w poprzek jak
potobrecze, ogon krotki i szczuply, lecz nader
chwytny, nakoniec po bokach ostatnidj listwy
brzuszndj maja mate szponowate seczki, ktore tu
przedstawiajg szczatki nierozwinigtych nog.

Gatunki do tego rodzaju nalezace sa liczne,
zamieszkuja gtownie gorace strefy Ameryki po-
tudniowdj, a réznig si¢ gtéwnie strojem grzbie ¢
tu. Boa dusiciel dochodzi 10 do 15 stop dlugo-
§ci, a przystrojony jest na grzbiecie wytwor®
nym rysunkiem, niby tancuchem ztozonym
z plam czarniawych i bledszych. Gatunki obej-
mowane nazwa anakonda bywaja od niego
wigksze.

Boa nalezy do wezdéw niejadowitych z po-
wodu jednak swoj sily i1 drapiezno$ci straszny
jest dla wielu zwierzat. ,,Dusiciel—mowi La-
cepede, jest tom miedzy wezami, czom ston lub
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lew miedzy czworonogami, przewyzsza zwie-
rzgta swego rzedu wielkoscia, jak pierwszy
a silg jak drugi.” Chwytny ogon stuzy im do
wieszania si¢ za galgzie drzew, niekiedy w zna-
czndj wysokosci, i w takiej postaci, niedostrze-
galne wzdluz pnia, czatuja na zdobycz, rzuca-
ja si¢ na nig znienacka, zwojami ciala dusza i
powoli catkowicie potykaja. Rozciagliwos¢ pa-
szczy dozwala im przetyka¢ zwierzeta znacznie
od nich grubsze, jak pancerniki, lesne $winie
amerykanskie, czesto psy. Boa zajety przety-
kaniem zdobyczy jest prawie bezwladny, a ze
lykanie jest nader powolne, wymagajace niekie-
dy kilku dni, stan ten obezwladnienia trwa
znaczny przeciag czasu i przedluza si¢ jeszcze
podczas trawienia. W tym stanie obezwlad-
nienia boa nie umie si¢ nawet ruszy¢ i wtedy
bez zadnego niebezpieczenstwa zabity by¢ mo-
ze, ale skoro tylko uczucie glodu zawita, boa
odzyskuje sa zwinno$¢ 1 rozpoczyna zndw po-
lowanie. Przesuwa si¢ wsérod krzewoéw i tra-
wy niby ogromny pien popychany sila niewi-
dzialng, mc go niepowstrzymuje, nic od niego
meochroni zdobyczy, ani rzeki ktére przebywa
wplaw, ani drzewa na ktérych si¢ szczyt naj-
wyzszy dostaje, W opisach podrézy mozna
znalez¢ szczegdly silnie przesadzone, jak o po-
tykaniu przez te weze koni i wolow,—te i tym
podobne wiadomo$ci nalezy przyjmowac bar-
dzo ostroznie, obfituja w nie zwlaszcza opisy
podrézy obrabiane dla dzieci.

Dawniej Meksykanie oddawali mu cze$¢ bo-
pogardzaja jego migsem. Boa w Berlinie trzy-
many jest w stosownie urzadzondj klatce, a gto-
wny pokarm jego stanowia kroliki. W strasz-
liwych usciskach potworu biedne zwierzatko
rzuca si¢ i krzyczy, dopoki jeki jego nie uci-
chna w zotadku weza.

ROZMAITOSCI.

— Czesi w literaturach stowianskich nie zajmuja naj-
pierwszego miejsca: brak im pisarzy genialnych we
wszystkich galg¢ziach nauki i sztuki. Za to maja huk lu-
dzi niezmiernie pracowitych, a o$wiat¢ ludowga postawili
na takim stopniu, jakiego moze mato ktory z narodoéw sto-
wianskich doscignal, a jakiego doszto zaledwo kilka naro-
doéw obcych, mianowicie niektore czg¢sci Niemiec, Belgia,
AngliaiStany Zjednoczone. Pisarze ich najwigcej pracuja
dla ludu, a liczne szkoly przyspasabiaja do korzystania
z ich pracy. W roku zeszlym na 3,200,000 Czechow
Stowian byto 32 srednich zaktadéw szkolnych czeskich,
nie liczagc 15-tu niemieckich, a mianowicie: 13 gimna-
i 10 szkot
sig

zyow klassycznych, 9 gimnazydéw realnych
w gimnazyach klassycznych ksztalcito
3,116, w realnych 886, w szkotach realnych 2,389
wychowancoéw. Na calg ludno$¢ stowianska i niemiecka
liczaca 5,300,000, znajduje si¢ w Czechach szkot ele-
mentarnych 3,899, a w nich 6,417 nauczycieli. Dzieci
w wieku przeznaczonym na ucz¢szczanie do szkoly liczy
si¢ 670,224, z tych rzeczywiscie chodzi do szkoty
642,765, czyli zatem nie odbiera wychowa-
nia elementarnego tylko 4 1/3do, a i z tego odliczy¢ je-
szcze nalezy catkiem niezdolnych do nauki. Semina-
ryow do ksztalcenia nauczycieli jest w Czechach 10, do
ksztatcenia nauczycielek 2, razem 12; z tych polowa
jest czeskich, a polowa niemieckich.

realnych;

Kraszewskiego (c. d.) — Odnalezienie Dra Livingstona. — Most Vignoll’a w Kijowie. _ Przeglad literacki —
Niemcy wspotczesne (c. d.) — Boa w zwierzyncu berlinskim. — Rozmaito$ci. — Ryciny : Most Vignoll’a w Kijowie — Boa
J

Redaktor, Mieczystaw OROELBRASD Mag. Pr. i Adm

w Drukarni 8. Orgelbranda Bynow, w Warszawie nlioa Bednarska Nr. 80.



